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1. MODELY
Déle uvedené zakladni modely mohou byt doplfiovany & ménény bez pfedchoziho upozornéni.

* ROCKPIN * ROCK PIN MAX * B-BAKPIN * B-BAKPIN MAX * TANGO * BABY GO * PEDILOC

2. URCENY UCEL

2.1 URCENY UCEL A KLINICKY PRINOS

Patefni desky jsou prostiedky uréené pro zvedani a imobilizaci pacientl s podezienim na poranéni patefe. Pfi pouZiti prostiedku neni pfedpokladan Zadny pfimy zasah pacienta.
2.2 CiLOVE SKUPINY PACIENT(

Neexistuji zadné specifické pokyny tykajici se skupin pacientd.
Charakteristiky vyrobku umozniuji pouZiti u jaky: iv jedincd, se

2.3 KRITERIA VYBERU PACIENTU

i nosnosti prostfedku a rozmért prostiedku.

Predpokladanymi pacienty jsou osoby, u kterych je nutné zajistit znehybnéni patefe, aby nedoslo ke zhorseni mozného poranéni patefe.

Spole¢né s prostiedkem se ¢asto pouzivaji prostfedky pro fixaci hlavy, aby nedoslo ke zhorseni poranéni kréni patefe.

Zachranafi musi mit zkusenosti s metodami vhodnymi pro nasazovéni prostfedku, aby nedoslo ke zhor3eni piipadného poranéni patefe ¢i poskozeni jinych télesnych organ &i
zlomenin. Prostfedek maze mit negativni vliv na stav pacienta z dGvodu dlouhodobého lezeni na tvrdém a neanatomickém povrchu.

Skute¢nd potfeba poutiti tohoto typu prostfedku musi byt proto diikladné posouzena zachranafem, v souladu s pfislusnymi stanovenymi mistnimi postupy.

2.4 KONTRAINDIKACE A VEDLES| UCINKY

Znamé kontraindikace pouziti patefnich desek:

* Bolest

* Dychaci potize zpUsobené imobilizaci

* Prolezeniny (Pressure sores)

* Nezbytné provadéni radiologickych vySetfeni

2.5 UZIVATELE A OSOBY ODPOVEDNE ZA INSTALACI

Predpokladanymi uzivateli tohoto prostfedku jsou zachranafi, ktefi maji zkuSenosti s imobilizaci a transportem osob zranénych v is
patefi a zlomeninami.

* Personal vyskoleny pro pouziti prostfedku musi byt vy3kolen i pro zvedani a manipulaci se zavésenymi bfemeny véetné pacienta.

Tento prostiedek neni uréen pro laické uZivatele

p imi nehodami,

Patefni desky jsou uréeny vyhradné pro profesionalni pouZiti. PFi poutiti vyrobku nesmi napomdhat nevyskolené osoby, které by mohly zplsobit ohroZeni své vlastni
bezpeénosti ¢i bezpegnosti jinych osob. Navzdory veskerému Usili, laboratornim zkouskam, funkénim provérkam a navodu k pouZiti, nelze viechna pravidla vzdy pfenést do
praxe, proto se otekavané vysledky mohou lisit od vysledkd Zenych v inkach skute¢ného pouZiti vyrobku, pficemz tyto rozdily mohou byt i znatné

Nejlepsim pravidlem je opakované pouziti vyrobku pod dozorem odborného a zkuseného personalu

Personal pouzivajici tento prostfedek musi mit odpovidajici télesnou zdatnost a svalovou koordinaci a musi mit dostate¢né silna zada, paze a nohy pro pfipad, kdy je nutné
zvednout a/nebo podepfit prostiedek a pacienta. Schopnost personalu musi byt posouzena pfed stanovenim roli v rdmci pouZiti prostfedku.

Personal musi byt schopny poskytnout pacientovi nezbytnou péci.

2.5.1 ODBORNA PRIPRAVA UZIVATELU

Nezavisle na Urovni zkuenosti s pouZitim podobnych prostfedki je nutné, aby si uZivatel pred instalaci, pouZitim a jakoukoliv idrzbou tohoto prostiedku peclivé piecetl tento
navod a aby jeho obsahu dokonale porozumél. V pfipadé pochyb se obratte na spole¢nost Spencer Italia S.r.l., kterd vém poskytne jakékoliv informace.

Vyrobek musi byt pouzivan vyhradné persondalem vyskolenym pro pouziti tohoto vyrobku, nikoliv pro pouziti jinych, podobnych vyrobka.

Odborna pfiprava uzivatel vyrobku musi byt prokazéna osvédéenim o odborné pfipravé, ve kterém musi byt uvedena jména vyskolenych osob, skolitelti, datum a misto
Skoleni. Tento dokument musi byt uchovavan nejméné po dobu 10 let od ukonéeni Zivotniho cyklu vyrobku a na Zddost musi byt predloZen pfislusnym orgdniim a/nebo
vyrobci. V opaéném pfipadé mohou byt pfislusnymi organy udéleny odpovidajici sankce.

Pfi poutziti vyrobku nesmi napoméhat nevyskolené osoby, které by mohly zplsobit ohrozeni své vlastni bezpeénosti & bezpe¢nosti jinych osob.

Vyrobek smi byt pouZivén vyhradné persondlem vykolenym pro poutiti tohoto vyrobku, nikoliv pro poutZiti jinych, podobnych vyrobka.
Pozndmka: Spole¢nost Spencer Italia S.r.l. je kdykoli k dispozici pro pofdddni kurzd pro skoleni persondlu.

2.5.2 ODBORNA PRIPRAVA OSOBY ODPOVEDNE ZA INSTALACI
Osoba provadéjici instalaci musi mit vhodnou pfipravu a vyskoleni pro zarugeni spravného pfipevnéni pfipadnych Gchytd pro sanitni vozy.

Prostredek jako takovy nevyzaduje Zadnou instalaci.

3. POUZITE NORMY

NORMA NAZEV DOKUMENTU
Nafizeni EU 2017/745 Nafizeni EU o zdravotnickych prostiedcich

Distributor nebo kone&ny uZivatel vyrobkl vyrabénych a/nebo uvadénych na trh spoleénosti Spencer Italia S.r.l. musi znat zadkonnd ustanoveni platnd ve staté, do kterého je
zboZi dovézeno, tykajici se prostiedku, ktery je pfedmétem dodavky (véetné pravnich piedpist tykajicich se technickych charakteristik a/nebo bezpe&nostnich poZadavka).
To znamena, Ze musi zndt i nezbytna opatfeni, ktera je nutné uplatnit pro zaruéeni shody téchto vyrobka s mistnimi pravnimi pfedpisy.

4. UvoD

4.1 POUZITi NAVODU

Utelem tohoto navodu je poskytnout zdravotnickému persondlu veskeré informace nezbytné pro bezpeéné a vhodné poutiti prostiedku a pro jeho spravnou tdrzbu.
Pozndmka: ndvod tvoii nedilnou soucdst prostiedku, proto musi byt uchovdvdn po jeho cely Zivotni cyklus a musi jej doprovdzet pfi pfipadné zméné mista urceni ¢i majitele.
Pokud se pfiloZeny ndvod k poutiti vztahuje na jiny, nez dodany vyrobek, vyrobek nesmi byt pouzivdn a musi byt okamzité informovdn vyrobce.

Névody vyrobk Spencer si mizete stdhnout na webovych strankéch http://support.spencer.it nebo se obratte na vyrobce. Vyjimku tvofi vyrobky, jejichz charakteristiky a
rozumné a predvidatelné poutziti jsou takové, Ze neni nutné vypracovat navod k pouziti, kromé nasledujicich varovani a Gidaji uvedenych na 3titku.

na urovni zku$ i s pouzitim ych prostiedku je nutné, aby si uZivatel pred instalaci, poutitim a jakoukoliv idrzbou tohoto prostfedku peglivé precet!
tento navod.

4.2 OZNACOVANI A KONTROLA VYSLEDOVATELNOSTI PROSTREDKU

Kazdy prostiedek je vybaven 3titkem, umisténym primo na prostfedku a/nebo na obalu, na kterém jsou uvedeny identifikaéni Gdaje vyrobce, vyrobku, oznaéeni CE, vyrobni ¢islo
(SN) nebo €islo 3arze (LOT). Tento Stitek nesmi byt v zddném pipadé odstrafiovan & zakryvan.

V ptipadé poskozeni nebo odstranéni pozadejte vyrobce o duplikat. V opaéném pripadé nebude uznana zaruka, jelikoz prostiedek nebude mozné vysledovat.

V pfipadé, kdy neni mozné zj &islo $arze/vyrobni &islo, je nutné provést obnovu prostf ktera musi byt pi y

V souladu s Nafizenim EU 2017/745 je nutné, aby vyrobci a distributofi zdravotnickych zafizeni méli k dispozici Udaje o umisténi jednotlivych prostfedki. Pokud se prostfedek
nachdzi na jiné adrese, nez na kterou byl doru¢en nebo pokud byl prostiedek prodén, darovan, ztracen, odcizen, exportovan, znicen, vyfazen definitivné z provozu nebo
nebyl dodan pfimo spole¢nosti Spencer Italia S.r.l., je nutné zaregistrovat prostfedek na adrese http://service.spencer.it nebo informovat zakaznické oddéleni (viz odst. 4.4).




4.3 SYMBOLY

Symbol  Vyznam Symbol  Vyznam

situaci, ktera mize mit za nasledek

&i — Oznacuje

c € Prostfedek spliiujici poZzadavky Nafizeni EU 2017/745 Vainé & smrtelné zranéni

Zdravotnicky prostfedek Prectéte si navod k pouziti

Vyrobce Cislo $arze

Kéd vyrobku

Datum vyroby NepouZivejte pfi magnetické rezonanci

BiEAL3E

Unique Device Identifier &mly Upozornéni: Federalni zékon omezuje prodej tohoto zafizeni pouze na

prodej licencovanym lékafem nebo na jeho pfikaz (pouze pro trh v USA)

Identifikator vyroby

If: ickykod, kteryidentifikujejednotkuvyrobyprostiedku,jeslozenndsledovné:
(01)805771123 oznaceni podniku

000 pofadové &islo GS1

6

kontrolni ¢islo
(11)200626 datum vyroby (RRMMDD)
(10)1234567890 &islo Sarze/vyrobni &islo

(01)8057711230006 (11) 200626 (10) 1234567890

4.4 ZARUKA A SERVIS

Spole¢nost Spencer Italia S.r.l. poskytuje zaruku na vady svych vyrobki v trvani jednoho roku od data zakoupeni vyrobku.

Pro informace tykajici se spravné interpretace pokynt, pouziti, idrzby, instalace ¢i vraceni vyrobku se obratte na zakaznické oddéleni spole¢nosti Spencer - tel. +39 0521 541154,
fax +39 0521 541222, e-mail service@spencer.if
Pro usnadnéni poskytovaného servisu vidy uvadéjte cnslo arze (LOT) nebo vyrobni &islo (SN) uvedene na Stitku umisténém na obalu nebo pfimo na vyrobku.
Zaruéni a servisni inky jsou é na ankach http://support.spence:
Pozndmka: Pro registraci pouZijte ndsledujici udaje: crslo Sarze (LOT) nebo vyrobni ¢islo (SN), misto a datum zakoupeni, datum prvniho pouziti, datum provérek, jméno uzivateld
a komentdre.

Pro zaruéeni vysledovatelnosti vyrobki a umoznéni poskytovani sluzeb spojenych s ddribou a servisem Vasich prostfedkd maji zakaznici k dispozici webové stranky
spole¢nosti Spencer, nazvané SPENCER SERVICE (http://service.spencer.it/ ), na kterych jsou dostupné veskeré informace o vasich vyrobcich a o vyrobcich dodavanych na
trh, jakoZ i funkce pro sledovani a aktualizaci pland pravidelnych provérek a mimofadné udrzby.

5. VAROVANI/NEBEZPEC(

Av této Easti jsou uvedena varovani, nebezpeti, poznamky a dalsi dilezité informace tykajici se bezpe€nosti, které jsou zvyraznény v celém navodu.

Funkénost vyrobku

AJe zakazano pouZivat vyrobek pro jiné Ugely, nez které jsou popsany v ndvodu k pouZi

Pfed kazdym poutitim zkontrolujte neporusenost vyrobku v souladu s navodem k pouziti. V pfipadé zjisténi vad/poskozeni, které by mohly ohrozit funkénost/bezpecnost
vyrobku, nikdy nepouZivejte vyrobek a okamzité informujte vyrobce.

. V pfipadé funkéni poruchy vyrobku okamfité pouzijte podobny prostiedek, pro zaruceni kontinuity probihajicich operaci.. Vadné prostiedky musi byt okamzité vyiaz-
eny.

Je zakazano provadét nepovolené zakroky ¢&i Gpravy vyrobku bez souhlasu vyrobce (tpravy, zmény, dopliiovani, opravy, pouZiti neschvaleného pfislusenstvi), jelikoz by
mobhlo dojit k vaznému ohroZeni zdravi osob a k hmotnym 3koddm. V opaéném pfipadé bude vyrobce zbaven odpovédnosti za funkéni poruchy a pfipadné skody zpiisobené
vyrobkem; kromé toho dojde k zaniku platnosti oznaceni CE a zaruky poskytované na vyrobek.

Béhem pouziti musi byt prostfedky umistény a sefizeny tak, aby nepfekazely persondlu pfi jejich ¢innosti &i pouZiti pfipadnych jinych prostiedkd.

Ujistéte se, Ze byla ucinéna veskera opatieni pro zabranéni rizikdm spojenym se stykem s krvi & jinymi télnimi tekutinami.

Zabranite styku vyrobku s ostrymi ¢i abrazivnimi pfedméty.

Teplota pouZiti: od -5°C do + 50°C.

Skladovdni

Vyrobek nesmi byt vystavovan ¢i pfijit do styku s tepelnymi zdroji a hoflavymi latkami a musi byt skladovan v suchém a chladném prostiedi, kde neni vystaven svétlu a
slune¢nimu zéfeni.

Vyrobek nesmi byt skladovan pod jinymi materialy, které by mohly zpUsobit jeho poskozeni.

Vyrobek musi byt uskladnén a pfepravovan v pivodnim obalu. V opaéném pfipadé nebude uznana zaruka.

Teplota skladovani: od -10°C do +60°C.

Pozadavky prdvnich predpisi

Distributor nebo konegny uZivatel vyrobkl vyrabénych a/nebo uvédénych na trh spoleénosti Spencer Italia S.r.l. musi znat zdkonnd ustanoveni platna ve stat&, do kterého je
zbozi dovazeno, tykajici se prostiedku, ktery je pfredmétem dodavky (véetné pravnich pfedpisti tykajicich se technickych charakteristik a/nebo bezpe&nostnich pozadavki).
To znamend, Ze musi znat i nezbytna opatfeni, kterd je nutné uplatnit pro zaruéeni shody téchto vyrobkd s mistnimi pravnimi pfedpisy.

* Spole¢nost Spencer Italia S.r.l. musi byt bezodkladné a podrobné informovéna (jiz pfi zddosti o cenovou nabidku) o pfipadnych povinnostech vyrobce, nezbytnych pro za-
ruéeni shody vyrobku se specifickymi mistnimi pravnimi pfedpisy (véetné povlnnostl vyplyvajicich z rliznych nafizeni a/nebo jinych norem).

VynaloZte veskeré Usili pro zaruéeni shody vyrobkd avanych na trh se za i zadavky na bezpecnost. Konecny uzivatel musi obdrZet veskeré informace nezbytné
pro pravidelné provadéni provérek dodanych prostfedkd, v souladu s informacemi uvedenymi v navodu k poufziti.

Utastnéte se kontroly bezpe&nosti vyrobki dodavanych na trh, informujte vyrobce a pislu$né organy o rizicich spojenych s vyrobkem, aby mohla byt u¢inéna nezbytna
napravna opatfeni.

Bez dotceni vyse uvedenych ustanoveni nese distributor a kone¢ny uzivatel veskerou odpovédnost za dodrzeni vy3e uvedenych pokynl a zbavuje spolenost Spencer Italia
S.r.l. veskeré odpovédnosti za pfipadné nasledky spojené s nedodrzenim vy3e uvedenych povinnosti.

S odkazem na Nafizeni EU 2017/745 pfipominame, Ze v pfipadé nehody tyka]lcl se zdravotnického prostfedku maji vefejné & soukromé subjekty povinnost informovat
Ministerstvo zdravotnictvi a vyrobce, a to ve Ihitach a zpUsoby u ymi v idajicich mini: ych vyhlaskach. Verejné nebo soukromé subjekty maji povinnost
informovat vyrobce o veskerych problémech, které musi byt odstranény u¢inénim vhodnych opatfeni, nezbytnych pro ochranu zdravi a bezpe¢nosti pacientl a uzivateld.

Obecnd varovani tykajici se zdravotnickych prostredki

Kromé obecnych varovani si uzivatel musi pfecist i dale uvedena varovani.

Azdravotmckv prostredek je uréen pro pouziti pouze po dobu nezbytnou pro poskytnuti prvni pomoci a nasledny transport pacienta na nejblizsi pohotovost.
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. APFi pouZiti vyrobku musi byt zaru¢en dozor kvalifikovaného personalu a musi byt pfitomni nejméné dva pracovnici.
* Nepouzivejte prostiedek, pokud je déravy, potrhany, rozpleteny ¢i nadmérné opotrebeny.
* Dodrzujte vnitini postupy a protokoly, stanovené vasi organizaéni slozkou.

. Neprovadéjte zadné Gpravy prostedku, jelikoz by mohlo dojit k nepiedpoklddané zméné funkénosti a naslednym 3koddm na zdravi pacienta ¢i zachrana
pfipadé nebude uzndna zéruka a vyrobce bude zbaven veskeré odpovédnosti.

* Dezinfikovani musi byt provadéno v souladu s ovéfenymi a schvalenymi parametry, uvedenymi ve specifickych technickych normach.

* Pro suseni prostiedku nepouzivejte su

6. SPECIFICKA VAROVANI

Pfed pouzitim patefnich desek si uzivatel musi pfecist a porozumét obsahu tohoto navodu k pouZiti a postupovat podle pokyni, které jsou v ném uvedeny.

. A\/idy dodrzujte maximalni nosnost prostfedku, uvedenou v névodu k poutiti. Maximalni nosnosti prostiedku se rozumi celkovd hmotnost, rozlozend na zékladé
struktury lidského téla. Pfi stanoveni maximalniho zatizeni prostfedku musi uZivatel zohlednit hmotnost pacienta, vystroje a pfisludenstvi. Personal pouzivajici prostfedek
musi vzdy posoudit, zda rozméry pacienta nemaji negativni vliv na funkénost vyrobku.

* Pred pfipadnym zvedanim prostredku se ujistéte, zda ma personal odpovidajici télesnou zdatnost, v souladu s pokyny uvedenymi v navodu k pouZiti.

* Zpracujte vhodny plan tdrzby a pravidelnych provérek, véetné uvedeni osoby odpovédné za tyto tkony. Subjekt povéfeny fadnou tdrzbou prostiedku musi spliiovat zékladni
pozadavky stanovené vyrobcem a uvedené v tomto navodu k pouZiti.

* Veskeré ukony spojené s udrzbou musi byt zapisovany a dokumentovéany prostfednictvim zprav o technickém zakroku. Tyto dokumenty musi byt uchovévany nejméné po
dobu 10 let od ukonéeni zivotniho cyklu prostredku a na zddost musi byt predlozeny pfislusnym organiim /nebo vyrobci.

* Nikdy nenechavejte pacienta na prostredku bez dozoru, jelikoz by mohl utrpét zranéni.

* Zabrarite styku vyrobku s ostrymi pfedméty.

* Dodrzujte postupy schvélené lékafskou pohotovostni sluzbou, co se tyée imobilizace a transportu pacienta.

N Dodrzujte postupy schvéalené lékafskou pohotovostni sluzbou, co se tyce polohovani a transportu pacienta.

* Pfed zveddnim se ujistéte, zda v3ichni zachranafi pevné uchopili nosnou konstrukci prostiedku.

* PFed prvnim pouZitim prostiedku provedte simulaci prvni pomoci s nositky a b i jicim pif pacienta a pfislusi i

N Tento prostredek musi byt pouZzivan nejméné 4 osobami, které maji odpovidajici télesnou zdatnost, to znamena dostate¢nou silu, rovnovahu, koordinaci, zdravy rozum

a dostatecné vyskoleni pro spravné pouzivani prostiedku.

* Pfi nakladani pacienta, v pfipadé transportu velmi tézkych pacientd, pfi zasahu v tézkém terénu nebo ve vyjimeénych a neobvyklych podminkach je nutné, aby se zasahu
kromé obvyklych zachranafa Gcastnil i dal3i personal.

* Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte neporusenost prostfedku a jeho souéasti, v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu k pouziti. V pfipadé zjisténi vad ¢i poskoz-
eni, které by mohly ohrozit funkénost & bezpeénost prostfedku, pacienta a persondlu, vyfadte prostiedek z provozu nebo zajistéte vyménu souéasti, které vykazuji vady.

* Nezvedejte nositka, pokud zatéz neni spravné rozlozena.

* Prostfedky pouzivejte pouze za dodrzeni pokynti uvedenych v tomto navodu k pouziti.

. Neprovadéjte zadné dpravy prostfedku pro jeho poutiti pro jiné, nez predpokladané ucely, jelikoz by mohlo dojit k nepfedpokladané zméné funkénosti a naslednym
$kodam na zdravi pacienta ¢i zachranard. V opaéném pripadé nebude uznana zaruka a vyrobce bude zbaven veskeré odpovédnost.

* PFi poutiti se prostfedek dostava do styku s pacientem skrze odévy. V pfipadé pfimého styku s kiiZi polozte na prostfedek sterilni prostéradlo, aby nedoslo ke kontaminaci
latkami, které mohly pfi| é i prosti

. PFi zvedani musi byt nositka udrzovana vidy ve vodorovné poloze, jelikoz pfipadné naklonéni by mohlo zpisobit vazné skody na zdravi pacienta a zachranare a vazné
poskozeni prostifedku.

. Pouziti plovakovych systémd, které jsou dodavany jako pfislusenstvi, je povazovéano za velice rizikovy a odborny ukon, ktery smi byt provadén vyhradné vhodné vyskol-
enym persondlem, se zkusenostmi s poskytovanim prvni pomoci tohoto typu.

. Pro zaruceni dlouhodobé Zivotnosti zbytecné nevystavujte prostfedek UV zafeni a nepfiznivym klimatickym podminkam.

* Vidy dodrzujte maximalni pfipustné statické zatizeni, uvedené v tomto ndvodu k pouziti a idrzbé. Maximalnim statickym zatizenim se rozumi mechanicka sila vyvijena
pomalu a nikoli rychle, pfi jejimz pfekroceni by se prostiedek mohl stat nebezpeénym. Tato hodnota nezohledriuje dynamickou silu, kterd musi byt pripoctena ke statickému
zatizeni, jako jsou narazy, vibrace a pripadné zvlastni klimatické podminky €i situace béhem pouZiti prostfedku.

* PFi pouziti prostiedku nikdy nenechavejte pacienta bez dozoru, jelikoz hrozi jeho zranéni.

* Po omyti nechte pfipravek a veskeré jeho soucdsti pred ulozenim dokonale oschnout, pFi¢emz jej nikdy nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni & jinym zdrojim tepla.

* Prostfedek neni urten pro prani v pracce.

* Zabrarite styku vyrobku s ostrymi pfedméty.

* Nikdy nepouzivejte rozpoustédla ¢i odstrariovace skvrn.

* Nepouzivejte pfipravek v pfipadé zjisténi trhlin, popalenin nebo rozparanych &i rozpletenych ¢asti.

* Vyhnéte se vleeni prostfedku po hrubém povrchu.

* Pfed kazdym pouZitim vidy zkontrolujte neporusenost viech &asti popruht a tchytd.

* V pfipadé poskozeni &i opotiebeni popruhi nebo Uchytd prostiedky okamzité vymeérite.

* Popruhy a tUchyty umistéte tak, aby nebranily praci zachranaf( a poutziti prostfedkd prvni pomoci.

* Po dobu deseti let od data prodeje konecnému uZivateli je nutné uchovavat a v pfipadé potieby na zadost predloZit dokumenty slouzici pro vysledovani pivodu vyrobku.

* Pouziti prostfedku bez vhodné imobilizace pacienta mize mit za nasledek vazné zranéni. Pred pouzitim prostiedku se vidy ujistéte, zda byla provedena spravna imobilizace
pacienta

* Zéchranaf musi posoudit skutenou potfebu pouZiti tohoto typu prostfedku, v souladu s pfislusnymi stanovenymi mistnimi postupy.

* Pokud je prostfedek pouZivan s vlastnim tchytnym systémem Spencer, ujistéte se, Ze je tento systém spravné instalovan. Po umisténi patefni desky na pfislusny dchytny
systém zkontrolujte, zda je prostfedek spravné pfipevnén k tchytu.

7. ZBYTKOVE RIZIKO

Nejsou zndma zadna zbytkova rizika, to znamend rizika, ktera by mohla vzniknout navzdory dodrzeni viech pokynd uvedenych v tomto navodu k pouziti.

8. TECHNICKE UDAJE A SOUCASTI

Pozndmbka: Spolecnost Spencer Italia S.r.l. si vyhrazuje prévo na zmény charakteristik bez predchoziho upozornéni.

ROCK PIN/ROCK PIN MAX

. RO

1 Hlavni télo patefni desky

2 Rukojeti a tchyty Pin



B-BAK PIN/ B-BAK PIN MAX

1 Hlavni télo patefni desky

1
2 Rukojetia lchyty Pin 2
TANGO

1 Patefni deska (vn&jsi ¢ast — pro dospélé)

2 Pediatricka patefni deska odpojitelnd

3 Uchyty pediatrické desky

BABY GO

1 Hlavni télo patefni desky

2 Rukojeti

3 Uchytné popruhy prostfedku pro fixaci hlavy

PEDI LOC

1 Pétefni deska

2 Fixaéni popruhy

3 Rukojeti
Pripevnéni prislusenstvi

& POPIS SOUCASTI MATERIALY

1 Podpéry paterni desky Hlinik/NEREZ ocel

2 Ty¢ pro instalaci na sténu Hlinik/NEREZ ocel

3 Uchyty Nylon

(& POPIS SOUCASTI MATERIALY

1 Uchyty patefni desky Nylon

2 Samolepici vrtaci $ablona pro instalaci Papir potazeny plastem

3 Drzaky na sténu Nylon
CHARAKTERISTIKY ROCK PIN ROCK PIN MAX
Délka (mm) 1840 1840
Sitka (mm) 445 445
Tloustka (mm) 50 50
Rukojeti 16 16
Uchytny Pin 14 14
Maximalni nosnost (kg) 200 350
Radiotransparentni ANO ANO
Hmotnost 7,3+0,1kg
Material Polyethylen
CHARAKTERISTIKY B-BAK B-BAK PIN B-BAK PIN MAX TANGO BABY GO
Délka (mm) 1840 1840 1840 1830 1190
Sitka (mm) 405 405 405 445 320
Tloustka (mm) 45 45 45 55 45
Rukojeti 14 14 14 14 10
Uchytny Pin / 8 8 / /
Maximalni nosnost (kg) 180 180 454 150 30
Hmotnost (kg) 6,5 6 6 8 3
Material Polyethylen Polyethylen Polyethylen Polyethylen Polyethylen

EN

DE

FR

ES

PT

EL

CS



EN

DE

FR

ES

PT

EL

(&)

CHARAKTERISTIKY PEDI LOC

Délka (mm) 1220
Sitka (mm) 250
Tloustka (mm) 30
Hmotnost (s brasnou a pfislusenstvim) (kg) 4,5
Maximalni nosnost (kg) 30
Material PVC/DFevo/polyuretan
CHARAKTERISTIKY VODOROVNY UCHYT SVISLY FIX BOARD

N Horni &ast Dolni &ast
Rozméry (mm) 545x25x65 + 5 mm na kus

| 570x25x65 + 5mm 180X50x55 + 5mm

Materialy Ocel, Nylon, Mosaz
Hmotnost (kg) [ 15+02kg [ ND
CHARAKTERISTIKY DRZAK NA STENU PRO BABY GO
Rozméry (mm) 282x80x38 mm
Materidly Nylon
Hmotnost (kg) 150 g

9. PRVNi POUZITI

PFed prvnim pouzitim zkontrolujte:

Zda je obal neporuseny a ochranil prostfedek béhem prepravy

Zda jsou pfitomné veskeré soucasti uvedené na dodacim listu.
Celkovou funkénost prostfedku

Zda je prosttedek isty

Zda cely prostiedek nevykazuje zndmky porezani, dér, trhlin & odfeni.

V odstavci 11 si prostudujte postupy pro provadéni vyse uvedenych kontrol.
V zadném pripadé neupravujte souéasti prostfedku, jelikoz by mohlo dojit k ohrozeni bezpeénosti pacienta a/nebo zachranaru.

Nedodrzeni vy$e uvedenych pokyni mize mit za nasledek ohroZeni bezpeéného poufiti prostfedku a vznik rizika pro pacienta, personal a samotny prostfedek.
al3ich pouZitich postupuijte podle pokynii uvedenych v odstavci 12.
V pfipadé spinéni uvedenych pozadavki Ize prostiedek povaZovat za pfipraveny k pouZiti; v opaéném pfipadé je nutné okamZité vyfadit prostfedek a informovat vyrobce.

Neprovadéjte zadné upravy prostiedku, jelikoz by mohlo dojit k nepfedpokladané zméné funkénosti a naslednym Skodam na zdravi pacienta &i zachranafa. V opaéném
pfipadé zaruka nebude uznana a vyrobce bude zbaven veskeré odpovédnosti.

10. FUNKENI CHARAKTERISTIKY

Informace o funkénich charakteristikich jsou uvedeny v odstavci 11 — ZpUsob poufziti.

11. zP0SOB POUZITI

Pfed manipulaci s pacientem je nutné provést posouzeni jeho zdravotniho stavu.

11.1 ZAKLADNi POKYNY PRO POUZITi PATERNI DESKY

Pfed pouzitim patefni desky si pozorné prectéte navod k pouZiti veSkerého pfisluSenstvi, které budete pouZivat s patefni deskou, jako napfiklad popruhy, kréni limce,
prostiedek pro fixaci hlavy a pro fixaci kotnikd.

Pfed ulozenim pacienta na patefni desku postupuijte podle postupt doporucenych a
schvalenych mistni lékaf'skou pohotovostni sluzbou.

Vyhodnotte, zda je kromé povinnych fixaénich popruht nezbytné pouzit i kréni limec,
prostredek pro fixaci hlavy ¢i jiné prostfedky pro imobilizaci pacienta.

~

Patefni deska Baby Go je vybavena loznou plochou se 4 rlizné tvarovanymi profily.
Pouzitd poloha musi byt dikladné posouzena zachranafem, aby bylo zaruéeno
dokonalé vyrovnani kréni patere a aby byl prostfedek pfizptisoben rozdilné anatomii
tylni kosti pediatrickych pacientd.

Pro odpojeni desky Baby Go od patefni desky pro dospélé otolte cervené lchyty o
90°, pro umoznéni odpojeni pediatrické desky.

Po pouiziti ulozte desku znovu do pétefni desky pro dospélé, coz se provadi opét
otocenim stejnych dchytl. Poté se ujistéte, zda jsou oba prostfedky spravné spojené,
dle znazornéni na obrézku.

Patefni desky mohou byt pouzivany pro provadéni predbéznych rentgenovych diagnostickych vysetfeni, pro provéreni, zda skutecné doslo k poranéni patefe pacienta.
Patefni deska Tango nesmi byt pouZivana v prostfedi, v némz se provadi magneticka rezonance.

11.2 NASAZOVANI PRISLUSENSTVi PRO IMOBILIZACI

Po umisténi pacienta na prostfedek je nutné nasadit fixacni popruhy nebo celotélové fixacni popruhy, dle postupti uvedenych v navodech k pouziti téchto prostfedki.
Pokud to stav pacienta vyzaduje a/nebo umozriuje, pouZijte prostredek pro fixaci hlavy, prostfedek pro fixaci kotnikd a kréni limec, pro zaruéeni dokonalé imobilizace.
Ujistéte se, Ze je zaruCena spravna imobilizace pacienta.

11.3 ZVEDANI PACIENTA

Pro zvedani prostfedku nikdy nepouzivejte jefab, zavésné systémy ¢i jiné podobné prostfedky.

Zvedani musi byt vidy provadéno manudiné a dostateénym poétem zachranafl (minimélné 4).

Zachranafi musi byt umisténi symetricky a tak, aby bylo umoZznéno bezpecné a stabilni zvedani jak v hlavové

Casti, tak v nozni ¢asti patefni desky. S5 e s> N

o

Pokud minimalni pfedepsany pocet 4 zachranai
provadéni dkonu, dali dva zichranafi (modré znacky) musi uchopit prostiedek ve stiedni ¢asti, pro lepdi

rozlozeni zatéze.
Maximalni zatéz zvedana kazdym zachrandfem nesmi v zadném pfipadé piekrodit zatéz stanovenou predpisy

pro bezpecnost prace.

(Cervené znacky) neni dostacujici pro zaruéeni bezpeéného




11.4 POUZITi UCHYTNYCH SYSTEMU

Pro  pouiiti svislého nebo vodorovného
uchytného systému FIX Board poloZte rukojeti
patefni desky na pfislusné hacky Uchytného sy-
stému, pritlacte patefni desku smérem ke zdi a
zajistéte ji otocenim pfislusnych Gchytd.

Pro nasazeni patefni desky Baby Go nasurite
tchyty drzdku na sténu do stfednich rukojeti,
kde se nachazi pfislusny otvor pro tchyty a poté
otocte Cervené tchyty Uchytného systému.

12. CISTENi A UDRZBA
Spencer Italia S.r.l. odmita vedkerou odpovédnost za jakékoliv pfimé &i nepfimé 3kody zpisobené nevhodnym pouZitim vyrobku a nadhradnich dild a/nebo jakymkoliv

zakrokem tykajicim se opravy provedené jinymi subjekty nez je vyrobce, ktery ma k dispozici interni a externi odborny persondl, povéfeny provadénim téchto ukont; kromé
toho nebude uznana zaruka poskytovana na vyrobek.

Béhem kontrol, udrzby ¢i dezinfikovani prostfedku je nutné pouzivat vhodné osobni ochranné prostiedky, jako napfiklad rukavice, bryle apod.
* Je nutné zpracovat plan Udrzby, pravidelnych kontrol a prodlouzeni primérného zivotniho cyklu vyrobku, pokud je to pfedpokladano vyrobcem v navodu k pouziti. Kromé
toho je nutné urcit odpovédnou osobu, spliiujici pozadavky uvedené v navodu k pouziti.

Intervaly kontrol zaleZi na riiznych okolnostech, mezi které patfi ustanoveni zakona, typ poutiti, éetnost pouZiti, i pouiiti a inky skl ani.

Oprava vyrobk( doddvanych spoleénosti Spencer Italia S.r.l. musi byt vidy provadéna vyrobcem, ktery ma k dispozici interni a externi odborny persondl pouzivajici originalni
nahradni dily a schopny poskytnout kvalitni servis, v souladu s technickymi specifikacemi stanovenymi vyrobcem. Spencer Italia S.r.|. odmita veskerou odpovédnost za pfimé
¢&i nepiimé 3kody, zplisobené nevhodnym poutzitim nahradnich dilt a/nebo jakoukoli opravou provedenou neopravnénym persondlem.

Veskeré tkony spojené s tdrzbou a provérkami musi byt zapisovany a dokumentovany prostfednictvim zprav o technickém zakroku. Tyto dokumenty musi byt uchovavany
nejméné po dobu 10 let od ukonéeni zivotniho cyklu vyrobku a na zadost musi byt pfedlozeny pfislusnym orgdnim /nebo vyrobci.

Cisténi, predepsané pro opakované pouzivané vyrobky, musi byt provadéno v souladu s pokyny vyrobce, uvedenymi v ndvodu k pouiti, pro zabranéni riziku kFizovych infekci
zpusobenych pfitomnosti télnich tekutin a/nebo rezidui.

* Po omyti nechte vyrobek a veskeré jeho soucasti dokonale oschnout a pouze poté jej ulozte.

12.1 CISTENI
NedodrZeni pokyni pro spravné &isténi mize mit za nasledek riziko kfiZzovych infekci zplsobenych pfitomnosti télnich tekutin a/nebo rezidui.
Béhem kontrol & dezinfikovani prostredku je nutné pouzivat vhodné osobni ochranné prostiedky, jako napfiklad rukavice, bryle apod.

Vnéjsi asti musi byt &istény vlaznou vodou a neutralnim isticim p¥ipravkem; nikdy & fiovade skvrn.

Prostfedek peclivé oplachnéte vlaznou vodou a zkontrolujte, zda byly odstranény veskeré zbytky Eisticiho pfipravku, které by prostfedek mohly poskodit ¢i ohrozit jeho nepo-
rusenost a zivotnost. NepouZivejte vysokotlaky proud vody, jelikoz by mohlo dojit k vniku vody do spojd, odstranéni maziva a riziku koroze sou&asti. Pfed ulozenim vyrobek
dokonale osuste. Po ¢isténi nebo poutziti ve vihkém prostiedi musi byt vyrobek osusen na vzduchu, nikoliv nucené; nepouzivejte ohen ¢i jiné pfimé tepelné zdroje.

Po celkovém oschnuti provedte mazani dle déle uvedenych pokyna.

Pro dezinfikovani pouzivejte vyrobky, které jsou klasifikovany jako lékafské a chirurgické prostfedky a které neobsahuiji rozpoustédla a nemaji korozivni U¢inek na materialy, ze
kterych je prostiedek vyroben.

Pfesné dodrzujte pokyny vyrobce pouzitého pfipravku co se tyce zpUsobu pouziti a doby kontaktu.

Ujistéte se, Ze byla ucinéna veskerd opatieni pro zabranéni riziku kiizovych infekci nebo kontaminaci mezi pacientem a personalem.

12.2 RADNA UDRZBA
Musi byt stanoven pléan Gdrzby a pravidelnych kontrol, véetné zvoleni odpovédné osoby. Subjekt povéieny tdrzbou prostfedku musi spliiovat zékladni pozadavky, uvedené
v tomto navodu k pouziti.
Veskeré ukony spojené s fadnou a mimofadnou tdrzbou a s celkovymi provérkami musi byt zapisovany a dokumentovany prostfednictvim zprav o technickém zakroku.
Tento dokument musi byt uchovévan nejméné po dobu 10 let od ukonéenti Zivotniho cyklu prostfedku a na zédost musi byt predlozen pFislusnym orgdniim a/nebo vyrobci.

Béhem kontrol, udrzby ¢&i dezinfikovani prostiedku je nutné pouzivat vhodné osobni ochranné prostfedky, jako napfiklad rukavice, bryle apod.

Plan tdrzby musi byt v souladu s nasledujici tabulkou:

MINIMALN{ INTERVALY UDRZBY PRI KAZDEM POUZITI V PRIPADE POTREBY KAZDY MESic
Dezinfikovani 0

CISTENT .

Prohlidka . . .

Prohlidka provadéna po kazdém poufZiti zahrnuje tyto tkony:

* Kontrola pfitomnosti viech soucasti

* Kontrola neporusenosti prostfedku — Nesmi vykazovat znamky prasklin, poskozeni, dér ¢i porezani

* Kontrola stavu opotfebeni — Odfeni nesmi dosdhnout takové vy3e, ktera by mohla ohrozit bezpe&nost vyrobku, napfiklad pro nadmérném ztenceni jedné nebo vice ¢asti.
* Kontrola volného pohybu pohyblivych &asti

* Kontrola pfitomnosti, neporusenosti a pevnosti tichytti PIN

* Celkova kontrola stavu opotfebeni jednotlivych soucasti

Kontrola pfitomnosti, funkénosti a neporusenosti veskerého pfislusenstvi

Dezinfikovani — Odst. 12,1

PouZivejte pouze origindIni sou¢asti/nahradni dily a/nebo origindlni pfisluSenstvi nebo pfisludenstvi schvalené spole¢nosti Spencer Italia S.r.l., aby nedoslo k naruseni
nebo zménam prostiedku; v opaéném pfipadé vyrobce neponese odpovédnost za nespravnou funkénost ¢&i pripadné skody zpUisobené prostfedkem na zdravi pacienta ¢i
uzivatele; kromé toho dojde k zaniku zaruky a shody prostiedku s pozadavky Nafizeni EU 2017/745.

12.3 PRAVIDELNA PROVERKA

Pro tento prostfedek neni pfedpokladéna pravidelna provérka.

12.4 MIMORADNA UDRZBA

Mimofadna udrzba musi byt provadéna vyhradné vyrobcem, ktery ma k dispozici interni a externi odborny personal, povéfeny provadénim téchto tkond.

Spolec¢nost Spencer Italia S.r.l. uzna za platnou pouze udrzbu provadénou odbornym personalem, povérenym vyrobcem.
Koneény uzivatel smi vyménovat pouze dily uvedené v odst. 15.

12.5 ZIVOTNOST

Pokud jsou prostiedek a pfislusné Gchytné systémy 7 vsouladu s di i pokyny, predpoklad:

a primeérna zivotnost je 5 let od data zakoupeni.
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Spole¢nost Spencer Italia S.r.l. odmita veskerou odpovédnost za nespravnou funkénost &i Skody zplisobené pouzitim prostiedkd po uplynuti jejich maximalni Zivotnosti.

13. TABULKA PORUCH

PROBLEM

Patefni deska spravné nenese zatéz a pfilis se prohyba

PRICINA

Poskozené casti

RESEN{

Prostfedek okam?ité vyfadte z provozu a obratte se
na vyrobce

Do vnitFni ¢asti desky pronikd voda

Poskozena kostra nebo ztrata uzaviracich prvkd

Prostfedek okamzité vyfadte z provozu a obratte se
na vyrobce

Patefni deska Baby Go neni pevné spojena s deskou

pro dospélé

Prasknuti upinacich systémt

Prostfedek okamzité vyfadte z provozu a obratte se
na vyrobce

V piipadé jinych, nez vye uvedenych problém & poruch se obratte zakaznické oddéleni spole¢nosti Spencer Italia srl.

14. PRISLUSENSTVI

RSP - UNIVERZALN{ FIXACNI SYSTEM PRO PEDIATRICKE PATERN{

SUPER BLUE - UNIVERZALNI PROSTREDEK PRO FIXACI HLAVY

STO2018  pesyy SHOOL10 4 5\iPAKTNI MODRY
e cverEng o 1 SUPER BLUE - UNIVERZALN{ PROSTREDEK PRO FIXACI HLAVY
ST02015  PIN STRAPS - FIXACN{ SYSTEM S UCHYTY SHOOL11 | o i UTY
$T02020  REFLEX STRAPS - FIXACNI SYSTEM CERNY A REFLEXNT SH00162  SUPER BLUE HP UNIVERZALNI PROSTREDEK PRO FIXACI HLAVY
ST02022  ECS STRAPS - FIXACNI SYSTEM PRO PATERNI DESKY/MATRACE SH00166 L"&Bfon SUPER BLUE HP UNIVERZALNI PROSTREDEK PRO FIXACI
N P PR SPENCER CONTOUR - UNIVERZALN ANATOMICKY PROSTREDEK
$T02038  PREPRAVNI BRASNA PRO PATERNI DESKY SPENCER Z PVC KHAKI SHO0201 00 eincr HLAVY ZLUTY/CERNY
PR J SPENCER CONTOUR HP UNIVERZALNI PROSTREDEK PRO FIXACI
ST02039  T-STRAPS - UNIVERZALNI FIXACNI SYSTEM PRO PATERNI DESKY SHO00203 v 31 TV/CERNY.
R . TANGO FIX INTEGROVANY PROSTREDEK PRO FIXACI HLAVY PRO
ST02035  ROCK STRAPS - UNIVERZALNI FIXACNI SYSTEM PRO PATERNI DESKY SHO0200 0 ¢ PEDIATRICKY
sTo2700 PED! PACK - INTEGROVANY SYSTEM PRO PRVNI POMOC/ sHoozag  TANGO FIX HP INTEGROVANY PROSTREDEK PRO FIXACI HLAVY PRO
TRANSPORT DET/ (PRAZDNY) DOSPELE/PEDIATRICKY
SPINE PACK INTEGROVANA PREPRAVNI BRASNA PRO PATERNI . N
ST02102 oo pRAZONA SH00260  PEDI FIX PEDIATRICKY PROSTREDEK PRO FIXACI HLAVY
. P PEDI GO PEDIATRICKY PROSTREDEK PRO FIXACI HLAVY POLSTARE
$T02105  FIX BOARD - SVISLY UCHYT PATERNICH DESEK 10G SH00262 o oy GO/PEDI LOC
$T02108  FIX BOARD - VODOROVNY UCHYT PATERNICH DESEK 10G ST02144  DRZAK NA STENU PRO PER BABY GO
sHootsy XA PRO - ANATOMICKY UNIVERZALNI PROSTREDEK PRO FIXACI sHoosgo  SUPER SX PROSTREDEK PRO FIXACI HLAVY ZLUTY, PRO SCOOP
KOTNikU RAMY
$T02106  MARK UP - PRIZPUSOBENY STALY SYSTEM PRO PATERNI DESKY

15. NAHRADNI DiLY

RIST128

Sada pro opravu uzavérti, pouze pro B-BAK PIN / B-BAK PIN MAX

16. LIKVIDACE

Po vyfazeni prostfedku a jeho pfislusenstvi, pokud nedoslo ke kontaminaci zvlastnimi latkami, je mozné provést likvidaci spoleéné s béznym komunalnim odpadem. V opaéném
pFipadé postupujte podle platnych pravnich predpist pro likvidaci.

Upozornéni

Informace uvedené v tomto navodu mohou byt ménény bez pfedchoziho upozornéni.
Obrézky v navodu jsou pouze indikativni a mohou se li$it od zakoupeného prostiedku.

© Copyright Spencer Italia S.

Vsechna prava vyhrazena. Je zakdzano celkové &i ¢asteéné kopirovani a sifeni tohoto dokumentu &i jeho prekladani do jinych jazyka bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spole¢nosti Spencer Italia S.r.l.
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